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William Shakespeare: Sair, oyun yazari ve tiyatro oyuncusu olan Shakes-
peare, birgoklari tarafindan Ingiliz dilinin ve diinyanin en iyi oyun yazari
sayilir. Ingiltere’nin ulusal sairi ve “Avon’un Ozani” olarak da bilinir. Gii-
nlimiize ulasan eserleri, bazi ortaklasa yazilanlarla birlikte otuz sekiz oyun,
yiiz elli dort sone, iki uzun anlat1 siiri ve birka¢ kaynag: belirsiz siirden
olusur. Oyunlari biitiin biiyiik dillere ¢evrilmis ve diger biiyiik tiyatro ya-
zarlarinin oyunlarindan ¢ok daha fazla sahnelenmistir.

Shakespeare, 26 Nisan 1564’te Stratford-upon-Avon’da dogdu ve orada
biiyiidii. On sekiz yasinda, Anne Hathaway ile evlendi ve ii¢ ¢ocugu oldu:
Susanna, ikizler Hamnet ve Judith. 1585 ile 1592 arasi, Londra’da bir aktér,
yazar ve Lord Chamberlain’s Men (sonraki adi King’s Men) adinda bir ti-
yatro sirketinin sahibi olarak basarili bir kariyere basladi. 23 Nisan 1616’da
Slmeden {i¢ y1l 6nce 1613’te, kirk dokuz yasindayken emekli olup Strat-
ford’a dondiigii biliniyor. Shakespeare’in kisisel yasamina dair bazi kayitlar
giinlimiize ulasmustir. Fiziksel goriiniisii, cinsel yonelimi, dini inanclar1 ve
baskalar1 tarafindan yazilip ona atfedilen eserler olup olmadigi hakkinda
o6nemli tahminler yiirtitilmustiir.

Shakespeare, bilinen eserlerinin ¢ogunu 1589 ile 1613 yillar1 arasinda
tiretti. Ik oyunlar1 ¢ogunlukla komedi ve tarihi oyunlardi, bu tiirlerle on
altincal yiizyil sonunda kiiltiir ve sanatin zirvesine yiikseldi. Daha sonra
1608’e kadar trajedilere yoneldi, Ingilizcenin en iyi iiriinlerinden bazilari
kabul edilen Hamlet, Kral Lear, Othello ve Macbeth’i bu dénemde yazdi. Son
yillarinda, dram olarak da bilinen trajikomedilerini yazdi ve diger oyun ya-
zarlariyla ortak igler yapti.

Oyunlar1 bugiin popiilerligini biiyiik 6l¢tide siirdiirmektedir ve siirekli
olarak incelenmekte, sahnelenmekte ve tiim diinyada farkli kiiltiirel ve po-
litik baglamlarda yeniden yorumlanmaktadir.

Tamer Giilbek: 1965 yilinda Ankara’da dogdu. 1983’te Kuleli Askeri Lisesin-
den, 1988’de ise Bogazici Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Boliimiinden
mezun oldu. Tlk siiri 1998’de Varhik’ta yayimlandi. Siirleri, siir cevirileri ve
siir tizerine yazilariyla gesitli edebiyat dergilerinde ve antolojilerde yer aldi.

Kitaplari: Siir: Zefiran (2008), Suda Tuhaf Hareketler (2009), Giiven Park
(2010), Yabanar Dil (2013), Timiinii Goriintiile (2018); Elestiri/Deneme: Si-
irle Tutulan (2010); Ceviri: Alfred Lord Tennyson’dan Enoch Arden (2018),
Henry W. Longfellow’dan Kalelik Siirleri (2020), Wilfred Owen’dan Savas
Stirlert (2020), Lord Byron’dan Geng Harold'in Yolculugu (2021), Manfred
(2022) ve Sardanapalus (2022), Edgar Lee Masters’dan Spoon River Antolo-
jisi (2022), Robert Burns’den Ey Iskoglar! (2022), William Shakespeare’den
hepsi 2023’te yayimlanan Hamlet, Kral Lear, Othello ve Macbeth.
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CEVIRMENIN ON SOZU

Yalnizca ingiliz edebiyatnin degil ayni zamanda diinya edebiyatinin da gelmis gecmis
en tnla isimlerinden birisi olan William Shakespeare’in bu sohretini ozellikle yazdig:
dort tragedyaya borglu oldugunu soyleyebiliriz. Bunlar, herhangi bir sira gozetmek-
sizin, Hamlet, Macbeth, Othello ve Kral Leardir. Bu oyunlar her ne kadar belli bir
onem sirasina koyamasak da Hamlet'in digerlerine gore tinde belki bir olgiide 6ne gik-
ugini teslim edebiliriz. Ancak muhtelif zamanlarda muhtelif elestirmenler digerlerini
de teker teker Shakespeare’in en onemli oyunu veya tragedyasi saymglardir.

Hangisi daha onemli veya daha buyiik tarugmasina girmeden sogukkanli bir
tarafsizlikla bakildiginda bu oyunlarin ortak zelliklerinin, insanligin ortak duygu-
larini zamanlar st bigimde ve son derece etkin bir kurgu ve dil kullanimiyla ele
almalar ve iletmeleri oldugu gortlur. Her bir oyundan ¢nce yazarin ve oyunlarin
ge¢misiyle ve ayri ayr onemleriyle ilgili bilgileri paylastim. Bu on sozde ise bu gevi-
riye neden giristigimi ve ceviri strecinde neler yasadigimi kisaca anlatmak isterim.

Benim Shakespeare’le tanigmam 1980’lerde tniversite siralarinda oldu. Birin-
ci smifta iken ¢ok degerli hocam Jale Parla sayesinde Shakespeare’in soneleriyle,
tigiinct ve dordiinct sinifta ise, yine ¢ok degerli hocam rahmetli Erciment Atabay
sayesinde yazarin tiyatro oyunlariyla tamisum. Hatta yalnizca tanigmakla kalma-
dim, oldukca icli disli oldum, diyebilirim. Ozellikle Hamlet'i ve Kral Leari oyle
ayrintih ¢alismisuik ki neredeyse biitiin repliklerini dize dize bellegimize 6nemleri ve
gondermeleriyle birlikte naksetmistik. Sinavlarda verilen on alintinin, kimin kime
hangi sahnede soyledigi sozler oldugunu ve bu sozlerin oyunun icindeki 6nemini
yazmamiz istenirdi. Tabii o harala giirele iginde bu eserlerin biitin edebiyat sahnesi
igindeki yerini tam olarak anlamamiz mimkiin degildi. Ancak aradan yillar gec-
tikten sonra, edebiyatla ve ozellikle de siirle hasir nesir olup pistike bu oyunlarin
nasil devasa yapitlar oldugunu, insanlik tarihinde nasil birer dikilitas gibi anitlas-
uklarini idrak etmeye bagladim. Boylelikle cesaretimi ve birikimimi toplayana dek
bunlar Tirkgeye gevirmeyi kafamda bir yere gorev olarak ilistirdim. Nihayet bu
sene, bu kitabin editora sevgili Gokeiirk Omer Cakir'i da tesviki ve yareklendir-
mesiyle bu zorlu ¢devi ele almaya karar verdim.

Tabii ki bu dort tragedyanin 6nceden yapilmis Tirkge cevirileri zaten meveuttu.
Ustelik bu gevirilerin hemen hepsi son derece yetkin kalemlerce hicbir fahis hataya

yer vermeyecek derecede 6zenle yapilmisti. O halde benim bu ise girismem kendi
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icinde bir iddiay1 barindirmaliydi. Dogruyu soylemek gerekirse bu iddia geviriler
ilerledikce kafamda netlesmeye basladi. Gelinen noktadan geri doénip bakugim-
daysa sunu gordiim: Daha dnce okumus oldugum cevirilere gére benim ¢evirilerim
okuma zorlugunu bir nebze azaltarak diyaloglarin birbirini takibini kolaylastirmus,
bir anlamda okuma akigini hizlandirmisti. Bunun bir nedeni Tiirkgenin belki daha
giincel bir versiyonunu kullanmig olmamsa bir diger nedeni geviride kaynak metne
kelimesi kelimesine bir sadakat gostermemis olmamdi. Oysa normal sartlarda, ya
da cagdas bir metin s6z konusu oldugunda, yazarin soziintn birebir aktarilmasin-
dan yana bir anlayisa sahip oldugumu soylemeliyim. Ancak bu durum Shakespeare
donemi Ingilizcesi icin maalesef gecerli olamiyor. Kelimesi kelimesine ceviri burada
tuhaf karsihklarla sonuglanabiliyor. Bu yiizden yapidan ziyade anlam odakl bir
ceviri anlayisini kullanmaya ozen gosterdim. Bu hedefe yonelik olarak da gerekli
yerlerde kiigitk miidahaleler yapmaktan imtina etmeden diyaloglarin dogal akisini
korumaya calisum. Akisi aksatmamaya yonelik gelistirdigim baska bir yontem de
gereksiz dipnotlardan kaginmak oldu. Dipnotlarla okumay: sekteye ugratmamak
adimna cogunlukla orada verilen bilgiyi metnin icine yedirme yontemini tercih ettim.
Ornegin, “Ug cadi Hecate ile bulusur” cimlesindeki Hecate'ye dipnot agmak yeri-
ne “Ug cadi Tanrigalari Hecate ile bulusur” demeyi veya “Acheron” kelimesini kul-
lanip dipnotla agiklamak yerine metinde dogrudan “cehennem rmagi” tamlamasini
kullanmay1 yegledim. Baska bir ¢eviride ve baska bir baglam iginde Acheron’u
Acheron olarak birakmayn tercih edebilirdim. Ancak bu metinde bu adin tarihsel bir
gondermeden ¢ok bir imge olusturmak icin kullanilmig oldugunu degerlendirdim
ve tercihimi bu yonde kullandim.

Turkgelestirdigim bu dort tragedya da (Hamlet, Macbeth, Othello, Kral Lear)
Shakespeare’in diger oyunlari gibi manzum oyunlardir. Ozellikle kahramanlarin
kendi kendilerine konustuklari ve dramatik yonti cok giiglii olan soliloquylerde (“to
be or not to be” gibi uzun tiratlar) siirsel dil ¢ok on plandadir. Dolayisiyla hem
bu bolamlerde hem de genel olarak oyunlarin biitiintinde az ya da cok sairligimin
getirdigi avantajdan faydalanmigimdir, diye diistinityorum. Tabii ki buna ve cevi-
rilerin bittiinsel bagarilarina karar verecek merci her zamanki gibi okur olacakur.
Goniilden ugras verdigim ve bir nevi aldigim egitimin bir kefareti olarak diigiindu-
giim bu Shakespeare terciimelerimin okur nezdinde de olumlu bir kargilik bulmasi

en buyuk temennimdir. Herkese keyifli okumalar dilerim.

Tamer Giilbek
[zmir, Kasim 2022.



William Shakespeare (1564-1616)

William Shakespeare, 23 Nisan 1564te Stratford-upon-Avonda dogdu. John Sha-
kespeare ve Mary Arden’'in oglu olan William'in, Stratforddaki King Edward V1
Gramer Okulu'nda egitim gordigii, burada Latinceyle beraber biraz da Yunanca
ogrendigi ve Romali oyun yazarlarinin oyunlarini okudugu tahmin ediliyor. Babas:
John Shakespeare deri, ytin ve tahil ticcartydi. Annesi Mary Arden ise bir ¢iftcinin
kiziydi. William 1582'de hentiz on sekiz yasindayken, kendisinden sekiz yas biuyuk
olan Anne Hathaway ile evlendi. Iki kizlar oldu: 1583 dogumlu Susanna ve 1585
dogumlu Judith. Judith’in ikizi olarak diinyaya gelen oglu Hamnet ise on bir ya-
sindayken hayata veda etti.

Shakespeare’in 1585 ve 1592 arasindaki faaliyetleri hakkinda c¢ok az sey bili-
niyor. Londrali oyun yazari Robert Greene 1592'de yayimladigt A Groatsworth of
Wit, Bought with a Million of Repentance adl kitapcikta onun aktorluk ve oyun
yazarlig1 yapugina isaret ediyor. Shakespeare bu donemde bir okulda ogretmenlik
de yapmus olabilir, ancak 1585'ten hemen sonra aktorlik egitimi igin Londra'ya
gitmis olmasi daha olasi gortiniiyor. Veba nedeniyle, Londra tiyatrolari Haziran
1592 ile Nisan 1594 arasinda cogunlukla kapaliydi. Bu donemde Shakespeare’in
muhtemelen hamisi olan Southampton kontu Henry Wriothesleyden edindigi ku-
ctik bir geliri vardi ve ilk iki siiri Venus and Adonis (1593) ile The Rape of Lucrece’i
(1594) ona ithaf etmisti. Bunlardan ilki, Vents'tin Adonis tarafindan reddedilme-
sini, slamina ve bunun sonucunda guizelligin diinyadan kaybolmasini betimleyen
uzun bir anlat siiriydi. iirde sehvetin yiiceltildigine yonelik muhafazakar itirazlara
ragmen, son derece populer oldu ve yayimlanmasini takip eden dokuz yil i¢inde alu
kez yeniden basild.

1594'te Shakespeare, Court'taki tiyatro kumpanyalarinin en poptileri olan Lord
Chamberlain'in tiyatro kumpanyasina kauldi. 1599'da Shakespeare, Chamberla-
inden ayrilan bir grup aktorle Chamberlain’s Men aduiyla bir birlik olusturup zama-
ninin en tnli tiyatrosu haline gelecek olan Globe isimli bir sahne kurdu. Shakes-
peare, Globe'dan kendi payina disen parayla Stratforddaki evi New Place’i satin
aldi. Ayrica isleri bozulan babasinin borclarini 6deyerek onu rahata kavusturdu.

Shakespeare, zamaninin en 6nde gelen oyun yazari olarak kabul edilirken, ula-
silan bilgiler hem onun hem de gagdaslarinin kalici sohret yolunda oyun yazarh-

gina degil siire daha ¢ok onem verdiklerini gosteriyor. Shakespeare’in soneleri 1593
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ile 1601 yillar arasinda bestelendi, ancak 1609’a kadar yayimlanmadi. 1609'da The
Sonnets of Shakespeare adiyla yapilan baski, her biri tiger dortliik ve birer beyitten
olusan—ve giinimuzde Shakespeareyen sone formu olarak kabul edilen—154 sone-
yi igerir. Bunlar genel olarak iki gruba ayrilir: Yakin bir arkadasa, yakisikli ve asil
bir geng adama hitap edenler ve sairin elinde olmadan asik oldugu kot huylu ama
buyiileyici bir “Esmer Hanim”a yazilmig olanlar. Shakespeare’in neredeyse tim
soneleri, insanin zamanin garklar karsisindaki garesizligini ve giizelligin ve askin
siir yoluyla oliimsiiz kilinmasi konularini ele ahr.

Shakespeare, siirlerinde ve oyunlarinda, genellikle Latince, Fransizca ve yerel
kokleri birlestirerek veya degistirerek binlerce yeni kelime icat etti. Oxford Ingiliz-
ce Sozlugime gore Ingilizcenin gelismesine yapug! katkilardan bazilar sunlardir:
arch-villain, birthplace, bloodsucking, courtship, dewdrop, downstairs, fanged, he-
artsore, hunchbacked, leapfrog, misquote, pageantry, radiance, schoolboy, stillborn,
watchdog ve zany. Bu Ingilizce kelimelerin ve daha nicelerinin patenti saire aittir.

Shakespeare otuzdan fazla oyun yazdi. Bunlar genellikle dort kategoriye ayrlir:
tarihi oyunlar, komediler, trajediler ve romantik oyunlar. ilk yazdiklari Henry VI
gibi tarihi oyunlar ve The Comedy of Errors gibi komedilerdi. 1596'da Shakespeare
ikinci trajedisi Romeo ve Juliet'i yazdi. Onun getirdigi basari sonrasi takip eden on
iki yil boyunca trajedi formuna geri donerek yeni trajediler yazdi. Bugiin en cok
taninan oyunlari da bunlar oldu: Julius Caesar, Hamlet, Othello, King Lear, Mac-
beth ve Antony ve Cleopatra. Shakespeare son yillarinda Cymbeline, A Winter's
Tale ve The Tempest ile romantik oyunlara geri dondu.

Kendisi hayattayken Shakespeare’in oyunlarindan yalnizca on sekizi basildi.
Bunlar quarto baski bigiminde ayr ayri yayimlandilar. Biitiin eserleriyse olimun-
den birkac yil sonra, 1623'te, The First Folio adiyla yayimlandi. Kitap, Shakespea-
re'in akeor dostlan John Heminges ve Henry Condell tarafindan derlenip yayim-
lanmusti. On soz olarak Ben Jonson'in bir siiri kullanilmist. Bu siirde Jonson,
Shakespeare’in “yalnizca bir doneme degil, tiim zamanlara ait” evrensel bir yazar
oldugunu/olacagini bitytik bir isabetle tespit etmistir. Kiymeti simdiki kadar bilin-
miyordu belki ama gagdaslart da Shakespeare’in basarilarini fark edip onun hak-
kini teslim ediyordu. Ornegin Francis Meres, 1598'de onun oyunlarini ve siirlerini
overek Shakespeareden “bal dilli” yazar diye bahsetmistir. Ote yandan, bir baska
basari oykust olarak, Chamberlain’s Men, 1603'te kraliyet ailesi mensuplarinin
kaulimiyla Londra’nin en 6nde gelen tiyatro kumpanyasi haline gelmistir.

1612'de Shakespeare sahneden emekli olup Stratforddaki evine dondii. 23 Ni-
san 1616da oldu ve iki giin sonra Stratford Kilisesine gomuldi.

Shakespeare yasadigi zamanda da saygin bir sair ve oyun yazariydi, ama tni
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on dokuzuncu yizyila kadar ginamuzdeki parlakligina kavusmamustr. Ozellikle
romantikler Shakespeare’in dehasindan ¢ok etkilenmisler, Victoria déneminde ya-
sayanlarsa ona George Bernard Shaw'in “bardolatry” (Shakespeare hayranhg) diye
tabir ettigine benzer bir hurmetle baghliklarini sunmuslardir. Yirminci yiizyildaysa
eserleri bilimdeki ve sanattaki yeni gelismeler ve akimlar dogrultusunda defalarca
yeniden kesfedilip tekrar benimsenmistir. Guniimiizde oyunlari popiilerligini bu-
yitk olgude siirdiirmekeedir ve stirekli olarak incelenmekte, sahnelenmekee ve tiim
dtinyada farkli kiltirel ve politik baglamlarda yeniden yorumlanmaktadr.
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Shakespeare’in Oyunlar1 (Kronolojik Liste):

Shakespeare’in oyunlarinin yazilis ve sahnelenis tarihlerinin kesin sirasi tartismali-
dir. Asagida listelenen tarihler yaklagik olup oyunlarin ilk kez ne zaman oynandigi-
na dair genel fikir birligine dayanmaktadir:

Henry VI -Bolum I (1589-1590)

. Henry VI -Bslum 11 (1590-1591)

. Henry VI -Bolum 111 (1590-1591)

. Richard 111 (1592-1593)
. The Comedy of Errors (Yanhshklar Komedyasi) (1592-1593)

. Titus Andronicus (1593-1594)

The Taming of the Shrew (Hirgin Kiz) (1593-1594)

8. The Two Gentlemen of Verona (Veronali ki Centilmen) (1594-1595)
9. Loves Labours Lost (Askin Bosa Giden Emegi) (1594-1595)

10. Romeo and Juliet (Romeo ve Juliet) (1594-1595)

11. Richard II (1595-1596)

12. A Midsummer-night’s Dream (Bir Yaz Dontimii Gecesi Riyasi) (1595-1596)
13. King John (Kral John) (1596-1597)

14. The Merchant of Venice (Venedik Taciri) (1596-1597)

15. Henry IV -Bslum 1 (1597-1598)

16. Henry IV -Bolum 11 (1597-1598)

17. Much Ado About Nothing (Kuru Guriltit) (1598-1599)

18. Henry V (1598-1599)

19. Julius Caesar (Jul Sezar) (1599-1600)

20. As You Like It (Nasil Hosunuza Giderse) (1599-1600)

21. Twelfth Night (On [kinci Gece) (1599-1600)

22. Hamlet (1600-1601)

23. The Merry Wives of Windsor (Windsor'un $en Kadinlar) (1600-1601)
24. Troilus and Cressida (Troilus ve Cressida) (1601-1602)

25. All's Well That Ends Well (1yi Biten Her Sey Iyidir) (1602-1603)
26. Measure for Measure (Kisasa Kisas) (1604-1605)
27 Othello (1604-1605)
28. King Lear (Kral Lear) (1605-1606)

N o o o
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29. Macbeth (1605-1606)

30. Antony and Cleopatra (Antonius ve Kleopatra) (1606-1607)
31. Coriolanus (1607-1608)

32. Timon of Athens (Atinali Timon) (1607-1608)

33. Pericles (1608-1609)

34. Cymbeline (1609-1610)

35. The Winter’s Tale (Kis Masal) (1610-1611)

36. The Tempest (Firuna) (1611-1612)

37. Henry VIII (1612-1613)

38. The Twwo Noble Kinsmen (iki Asil Akraba) (1612-1613)



Macbeth’e Giris

Macbeth’in Kaynaklar1 ve Konusu

Macbeth ya da 6zgtin adiyla The Tragedy of Macbeth, William Shakespeare’in
en kisa tragedyasi olmasinin yaninda, Hamlet, Othello ve Kral Lear ile birlikte
en 6nemli dort tragedyasindan birisi olarak kabul edilir. Tahminen 1605'te veya
1606'da yazildig1 diisiiniilmektedir. Yazildigi gtinden bu yana tiim diinyada hem
profesyonel hem de amatoér tiyatrolar tarafindan sikca sahneye konulmustur ve
konulmaya devam etmektedir.

Oyunun bir kismi Ingiliz vakantivis Raphael Holinshed’in ve Iskog filozof
Hector Boece’nin 15](0(; Krali Mac Bethad (Macbeth) hakkinda yazdiklarina
dayanir. Macbeth’in hikayesi, genellikle gii¢ diisktnliigii ve arkadaslara ihanet
konularinda érnek bir hikaye olarak gosterilir.

Kisaligina ragmen Macbeth’i Shakespeare’in en énemli trajedisi sayanlar ol-
dukea fazladir. Oysa Macbeth diger bir¢ok oyununda bulunan bazi 6zelliklerden
yoksundur. Shakespeare’in ustast oldugu o ince duygusal dokunuslar, o ézgiin
mizahi dil ve sanatin o ince isciligi bu oyunda pek gortilmez. Ciinkii bu oyun-
da hedef fazlasiyla ciddidir, oyunun itici gticii konudan herhangi bir sapmaya
izin vermeyecek 6lciide kati ve inatgidir. Oyun basindan sonuna giinahin insan
hayat1 tizerindeki etkilerini derinlemesine isler. Gtinahin alcaltict ve aci verici
sonuglarini felsefi bir temelde ele alir. Bu kadarla da kalmaz, insan hayatnda
kotilik yapmanin élamciil yankilarini ve seytana uymanin biitiin tonlarint her
tiirlii korkung gergeklikleri i¢inde éniimuze serer.

Sair bize siislti bir tablo sunmaz, ancak sert ve sarsilmaz bir hedefle insanli-
gin en gercek yasam kesitlerinden birini gosterir. Tiim zamanlarin en biiytik ha-
ini Macbeth’in verdiginden daha etkileyici bir ahlak dersine diinya edebiyatinda
az rastlanir.

Bu kadar ciddi bir hedef, 6nemsiz diyaloglara veya oyalanmaya izin vermez,
bu nedenle oyunun aksiyonu hizlidir. insani tutkunun karanlik irmagi yle hizli
akar ki hizla algalan yatagini takip ederken karsilasugimiz siddet ve aci sahnele-
riyle irkiliriz, fakat amansiz bir biiyt bizi karanhk sulart yalnizlik ve yikimin o
son ugurumuna kadar takip etmeye zorlar. Okuyucunun ilgisi o kadar yogun ve
diri kalir ki olaylardan adeta kendisi yasamis gibi etkilenir.
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Macbeth’in spekiilasyona acik yonii etik iceriginde yatar. Diger oyunlar edebi
veya elestirel bakis agilarindan incelenebilir, ancak burada ahlaki ders o kadar
biiytik bir éneme sahiptir ki, diger tiim irdelemeler goreceli olarak énemsiz hale
gelir.

Macbeth, insan kalbinde kétiliigiin ortaya gikisi ve sonrasinda izledigi gii-
zergah tizerine yazilmis bir eser olarak 6gretilmeli ve degerlendirilmelidir. Oyun-
da ilk yoldan ¢tkma anindan, kurbanin dogasinin tamamen degistigi ve hak ettigi
cezayl buldugu &na kadar gecen stire¢ tiim ayrinulartyla verilir. Biitin spotlar
bu ana tema tizerine gevrilidir. Sairin niyeti her ayrintida kendini gosterir. G-
nahtan etkilenen masumlarin yasadiklarina da temas edilir. Calkanuli siddet
eylemlerinin ve yikimin ortasinda masum ve barisci karakterlerden olusan bir
ortam vardir. Bu ortam adeta karanlik tutkularin ve acimasiz hirslarin tizerinde
parlayan bir giinesli gokytizii vazifesi goriir. Bu ortamin saf ve lekesiz karakeerle-
ri buna ragmen giinahin bedelini 6liimle 6detmesini de bileceklerdir.

Belki de Shakespeare insan karakterini higbir eserinde bundan daha keskin
ve ayrintili bigimde analiz etmemistir. Sugun harici tezahtirlerini ve insani ceza-
sinin izini stirmekle yetinmez, hayatn en tcra odalarina girer ve orada ikamet
eden niyetleri ve giiddleri ifsa eder. Itibarmn, niifuzun ve serefin kademeli olarak
kayb1 ve intikamin bir araya getirme giict, kalpte baglayan ve yasama niifuz eden
dahili bir stirecin harici tezahiirlerinden bagka bir sey degildir. Oyun agikga suc-
lunun gercek cezasinin kendisine insan eliyle verilen ceza olmadigini gésterir. Bu
da oldukga aci verici, asagilayict ve korkung olabilir, ama yakinda sona erecektir.
Onun gergek cezasi karakterinde meydana gelen bozulma ve yozlasmadir. Buna
karst mtcadele veremez, bu artik onun sonsuz laneti haline gelmistir. Seytana
uyup sug isleyen bir adam, onu tim gozlerden gizleyebilir; ama ayni anda far-
kinda olmadan kendi sinesine artik hi¢ kagamayacag bir azabin tohumlarini
ekmistir.

Macbeth’in cezasi, onu 6ldiiren Macduff’un eliyle verilmis olmaz aslinda. Bu
onun yasadigi siradan olaylardan biri gibidir. Onun esas cezasi yillar boyunca
cektigi ve en acimasiz 6limden bin kat daha kot olan ahlaki bir bozulmanin
sancilaridir. Ofkeli bir vicdanim yarattigi bu acilar sair tarafindan o kadar gicla
bir sekilde tasvir edilir ki onun sugunun okur nezdinde yaratug 6fke ve dehset
eserin sonunda neredeyse onun mutlak sefaletine acimaya dénustir.

Kocasinin sug ortag olan Lady Macbeth’te de ayni durumu izleriz. Oyunun
basinda merhamet nedir bilmeyen celik iradeli bu kadinin, kocasina cinayeti
telkin ederken aslinda onun yararina davrandigini sanmasi da tabii oyundaki en

dikkat cekici ironilerden biridir. Baslangigta duygularini daha ustalikla gizleye-
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bilmesine ragmen, ilerleyen perdelerde ruhunu tiketen pismanhgin yikici etkileri
once uyurgezerlik sahnesinde ortaya ¢ikar, en sonundaysa hayatini kaybetmesine
yol agar.

Oyunun temasi kisaca tanimlanmak istenirse, hirsin, ytiksek hedefleri dog-
rultusunda biiytik eylemleri gerceklestirebilecek olmasina ragmen dis engeller
tarafindan kisitlanmis gozii pek bir kisilige seytani bir yasam giicii asilayarak
neler yaptirabilecegini ve bu kotiiciil eylem ve eylemlerin sonucunda kisiliginin

nasil donistigini gostermesidir, denebilir.

Macbeth’te Cadilar

Her ne kadar ceviride mecburen “cadi” kelimesi kullanilsa da Shakespeare bu
varhiklar icin higbir zaman “witch” kelimesini kullanmaz. Onun yerine bu tg
dogaiisti yaraugi “the weird sisters” diye tanimlar. “Weird” kelimesinin karsi-
hiklarindan biri de “kader"dir. Bu ytizden bazi elestirmenlere gore bu yaratiklar
kaderi temsil ederler. Macbeth gelecegi onlardan 6grenir, séyledikleri dogru ¢i-
kar. Ancak Cadilar bunun 6tesinde yonlendirici bir role sahip degildir. Sonugta
Macbeth’e hicbir zaman cinayet islemesini séylemezler. Burada asil soz sahibi
olan Macbeth’in kendi iradesi ve Lady Macbeth’in onu bu yéndeki tesvikidir.

Lady Macbeth

Baslangicta Lady Macbeth, Macbeth’e gére ¢ok daha atlgan ve kararhdir. Mac-
beth’i yonlendiren de onun bu kararliligi olur. Lady Macbeth kot ruhlardan vic-
dan azabi ¢ekmeden cinayet isleyebilecek giicii ister. Kadinhigindan kurtulmayi,
bastan asagi kotiiliik ve zalimlikle donanmay, siittint zehre dontistiirmeyi diler.
Bununla beraber insan1 besleyip biiyiiten ve anneligin simgesi olan stit gercekten
zehre donitigse bile Lady Macbeth’in vicdan azabindan élmesini engelleyemez.
Zorla bilincaltina itip kendisinden bile sakladigi insani duygulari sonunda agir

basarak giin yiiziine ¢ikar ve onu kendi canina kiymaya sevk eder.

‘I l l,. D] Q ].:D] L; ..] .

-Macbeth. Cev. Aytag Balkaya. Misir: Matbaa-i ictihad, 1909.
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OYUNDAKI KISILER

DUNCAN: iskogya Krali

MALCOLM,

DONALBAIN: Kral Duncan’m ogullar:

MACBETH: Glamis Beyi, sonra CGawdor Beyi, daha sonra
iskogya Krali

BANQUO,

MACDUFE

LENNOX,

ROSS,

MENTEITH,

ANGUS,

CAITHNESS: iskog Soylular

FLEANCE: Banquo'nun oglu

SIWARD: Northumberland Kontu

GENC SIWARD: Siward’in oglu

SEYTON: Macbeth’in emir subay1

COCUK: Macduff'm oglu

BIR INGILIZ HEKIMI

BIR ISKOC HEKIMI

BIR SUBAY

BIR KAPICI

BIR YASLI ADAM

LADY MACBETH

LADY MACDUFF

LADY MACBETH’IN NEDIMESI
HECATE: Cadilar kralicesi
UC CADI

Beyler, subaylar, askerler, katiller, hizmetliler, haberciler, ruhlar.

(Sahne: Dérdiincii perdenin sonu Ingll tere’de, oyunun geri kalan: I@kogya ‘da geger:)



BIRINCI PERDE



I. SAHNE

Acik bir arazi.
(Gok girler, simsekler cakar. Ug cadi girer.)

BIRINCI CADI
Bir daha ne zaman bulusalim ti¢imiiz?
Gokler giirleyip simsekler ¢cakarken mi,
Yoksa yagmurlar yagarken mi?

IKINCI CADI
Kargasa ve savas sona erdigi zaman.
Bir taraf kazanip digeri kaybettigi zaman.

UCUNCU CADI
Giin batmadan belli olur o.

BIRINCI CADI
Nerede bulusalim?

IKINCI CADI
Fundalikta.

UCUNCU CADI
Macbeth’le goriisecegiz orada.

(Cadilar, biri kedi, digeri kurbaga gériintimtinde olan
cinlerin ¢agrisini duyar.)

BIRINCI CADI
(Kediye seslenerek) Geliyorum Graymalkin.
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IKINCI CADI
Kurbaga Paddock c¢agiriyor beni de.

UGCUNCU CADI
(Kendi ¢agrisma) Tamam, hemen geliyorum!

HEPSI
Iyi kotiidiir, kotii de iyidir madem,
Ucup gidelim sisin pusun icinden.

(Cikarlar.)

II. SAHNE

Forres yakinlarinda bir ordugah.

(Disaridan borazan ve savas sesleri gelir. Kral Duncan,
ogullart Malcolm ile Donalbain, Lennox ve hizmetliler girer.
Yarali bir subayla karsilasirlar.)

DUNCAN
Kanlar icindeki bu adam da kim?
Goriiniisline bakilirsa
Isyanla ilgili en son haberleri bize verebilir.

MALCOLM
Benim tutsak alinmama yigitce karsi koyan subay bu.
Merhaba kahraman asker!
Sen biraktiginda ¢arpismalar ne durumdaydi, anlat krala.

SUBAY
Bir siire basa bas gitti ¢carpismalar.
Kimin kazanacag belli olmuyordu.
Taraflar sarilip birbirinin kimildamasini 6nleyen



I. PERDE
2. SAHNE

Yorgun boksdrlere benziyorlardi. Hain Macdonwald—
Isyanci basi olarak diinyaya gelmis adeta, ne kadar
Melanet ararsan hepsi onda—bat1 adalarindan yaya atli
Demeyip bircok Irlandal1 asker toplamis. Kahpe felek de
Sanki onun kapatmasi olmus, siirekli ona giiliimsiiyordu.
Ama biitiin bunlar yetmedi. Ne yapsa basaramadi.
Cilinkii kahraman Macbeth—sonuna kadar hak etti bu sifati
Dogrusu—o kahpe felege de pabucunu ters giydirerek,
Islemekten 1s1nmis kanli kilicini savurarak dniine geleni
Devirdi ve sonunda dikildi bu serefsizin karsisina.
Dikilir dikilmez de tek kelime bile konusmadan
Yariverdi herifi gobeginden bogazina kadar.

Sonra da getirip kellesini surlarin iistiine dikti.

DUNCAN
Aslan kuzenim benim! Ne yigittir o!

SUBAY
Bahar geldiginde giizel havalarla birlikte
Nasil firtinalar ve gok giiriiltileri de gelirse,
Bu iyi haberlerin ardindan kétii haberler geldi.
Iskogya’nin Krali, dinleyin efendim, sdyle oldu:
Yigit ve hakli miicadelemizin sonucunda
frlandali kuvvetler heniiz ortadan yok olmuslard ki
Bu kez Norvec Krali bu firsattan istifade ederek,
Yeni silahlar ve taze giiclerle saldiriya gegti.

DUNCAN
Komutanlarimiz Macbeth’le Banquo’nun
Goziind korkutmadi m1 bu durum?

SUBAY
Evet, sercenin kartalin g6ziinii, tavsanin aslanin goziinii
Korkuttugu kadar! Isin dogrusu,
Cift giilleyle doldurulmus toplar gibiydiler,
Oncekinden iki kez daha biiyiik bir giicle
Saldirip darbe iistiine darbe indirdiler yeni diismana.
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Belki yikanmak istiyorlard: diismanlarinin kaninda,

Belki de tarihe gecmek istiyorlardi Isa’nin carmiha gerildigi
Golgotha’ya gevirerek savas alanini—

Fakat basim doniiyor, yaralarim yardim istiyor artik.

DUNCAN
Yaralarin da sozlerin de sana onurdan baska bir sey vermiyor.
Cerrahlara gotiirlin onu.

(Subay hizmetlilerin yardimiyla cikar. Ross ve Angus girer.)
Bu gelen kim?

MALCOLM
Soylu Ross.

LENNOX
Gozlerinde telas var.
ilging haberleri varmis gibi duruyor.

ROSS
Tanr1 krali korusun!

DUNCAN
Nereden geliyorsun beyim?

ROSS
Fife’tan, yiice kralim, Norveg bayraklarinin kibirle
Dalgalandigi, dalgalanip halkimizi huzursuz ettigi yerden.
Norveg Krali, hain Cawdor Beyi’'nden de destek alarak,
Cok sayida askerle birlikte kanli bir saldiriya giristi.
Ta ki savas tanrigasina koca olacak yigit Macbeth
Zirhini kusanip onun karsisina dikilene dek.
Giice giic, kilica kiligla karsilik verip yildirdi diismani.
Boylece bizim oldu sonunda zafer!



I. PERDE
3. SAHNE

DUNCAN
Ne biiyiik mutluluk bu!

ROSS
Yani artik Norve¢ Krali Sweno
Baris antlasmasi yapmak istiyor.
Ona Saint Colme’s Inch’e geri donmelerini
Ve bize on bin altin 6demelerini, aksi takdirde

Oliilerini gmmelerine bile izin vermeyecegimizi sdyledik.

DUNCAN
Cawdor Beyi bir daha asla ihanet edemeyecek bize.
Gidip idam edilecegini duyurun ve Macbeth’e de
Cawdor’un unvanlarinin kendisine verilecegini sdyleyin.

ROSS
Emriniz basim iistiine kralim.

DUNCAN
Onun yitirdiklerini soylu Macbeth kazandi.

(Cikarlar.)

I11. SAHNE
Fundalik.
(Gok gtirler. Ug cadi girer.)

BIRINCI CADI
Neredeydin kardes?

IKINCI CADI
Domuz 6ldiiriiyordum.
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UCUNCU CADI
Ya sen kardes?

BIRINCI CADI
Bir denizcinin karist kucagindaki kestaneleri
Agzini sapirdatarak hapur hupur yiyordu.
“Bana da ver bir tane,” dedim. “Hadi oradan cadi!”
Diye bagirmasin mi sisko kari. Kocasi Tiger gemisiyle
Halep’e gitmis. Ben de atlayip bir kevgire
Gidecegim pesinden. Hem de kuyruksuz fareler gibi gidecegim.
Vallahi gidecegim, billahi gidecegim.

IKINCI CADI
Sana riizgar vereyim Oyleyse.

BIRINCI CADI
Sag olasin.

UCUNCU CADI
Bir rlizgar da ben vereyim.

BIRINCI CADI
Biitlin riizgarlar ben hangi limana,
Hangi yone es dersem oraya eser.
Hayatini ¢ekip alacagim damarlarindan.
Ne gece ne de giindiiz goziine uyku girmeyecek.
Lanetli bir adam olarak yasayacak 6miir boyu.
Dokuz kere dokuz hafta boyunca ac1 ¢ekecek,
Sararip solacak, bitip tiikenecek.
Gemisini batiramasam da
Siiriiklerim o kiyidan bu kiyiya.
Bak bende ne var.

IKINCI CADI
Gostersene, gostersene!





